HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 G RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 G RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010620

Mfr. No.: 0412183117

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522280
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine auBergewdhnliche Sichtbarkeit in verschiedenen Lichtverhaltnissen zu bieten. Damit Sie
das Beste aus Ihrem neuen Sichtgerét herausholen kdnnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Bedurfnisse geeignet ist.
Verwenden Sie das Sichtgerat nur gemal den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich tGber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Sichtgerat nur bei Tageslicht oder in dunklen Umgebungen, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

® Achten Sie darauf, dass das Sichtgerat nicht beschadigt oder verkratzt ist, da dies die Sicht beeintrachtigen
kann.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

® Halten Sie das Sichtgerat sauber, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie das Sichtgerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemaf montiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Sichtgeréat installieren.
® Montieren Sie das Sichtgerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprufen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie das Sichtgerat verwenden.

® Nutzung:

® Richten Sie das Sichtgerat auf das Ziel und passen Sie die Sicht an, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

® Nutzen Sie den farbigen Ring in Grun, Gelb oder Orange, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

® Achten Sie darauf, dass Sie das Sichtgerat bei schwachem Licht oder nachts verwenden, um die
Vorteile der TritumTechnologie zu nutzen.

® Halten Sie den Bereich um das Sichtgerat frei von Hindernissen, um eine ungestorte Sicht zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Sichtgerét gemal den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu schadigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der
EU. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in den beiliegenden Unterlagen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER von der
ordnungsgemaRen Nutzung und Pflege abhangt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe use and maintenance of your handgun sight. Please read this guide
thoroughly before use to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Store your firearm and ammunition securely and out of reach of children.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in various lighting conditions. Ensure
that the sights are clean and free from obstructions for maximum effectiveness.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting, which could lead to
misalignment or failure to function.

® Maintenance: The sights are maintenancefree; however, check periodically for any physical damage or loose
components.

® Environment: Avoid using the firearm in extreme weather conditions that may impair your ability to aim or
shoot accurately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation.

Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.

Secure the sights in place, ensuring they are firmly attached and properly aligned.

Check the alignment by looking down the sights to ensure they are straight and centered.

2. Usage:

® When aiming, focus on the front sight for improved target acquisition.

® The contrasting colors of the sights will assist in quickly locating the front sight in various lighting
conditions.

® The sights are always on, thanks to the premium grade Tritium vials, providing 24/7 visibility for up to
12 years.

Disposal Instructions
® Dispose of the HYPER BRIGHT sights responsibly at a designated electronic waste recycling facility.

® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Follow local regulations regarding the disposal of electronic components and Tritium vials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please refer to the
manufacturer’s contact information provided in the product packaging or user manual.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and others. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del Producto: HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y eficiente. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Si notas algun dafio en el producto, no lo utilices y contacta al fabricante.
Familiarizate con las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras fijas con tritio permiten una visibilidad 6ptima en condiciones de
poca luz. Asegurate de que el tritio esté en buen estado.

® Evita el contacto con productos quimicos: Mantén el producto alejado de sustancias quimicas que puedan
dafiar su superficie o funcionalidad.

® Uso responsable: Utiliza el producto solo en entornos adecuados y para los fines previstos. No uses el
producto bajo la influencia de alcohol o drogas.

* Mantenimiento: Inspecciona regularmente el producto para asegurarte de que esté en condiciones Gptimas.
Si notas alguna anomalia, no dudes en buscar asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Aseglrate de que el arma esté descargada.

Retira la mira antigua si es necesario.

Coloca la mira HYPER BRIGHT en la montura correspondiente.
Aseglrate de que esté bien ajustada y fija.

2. Uso:

® Antes de disparar, verifica que la mira esté correctamente alineada.
® Practica el uso del producto en un entorno seguro y controlado.
® Utiliza la mira en condiciones de luz adecuadas para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® No arrojes el producto a la basura comun. Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos
que contienen ftritio.

® Si es posible, devuelve el producto al fabricante o a un punto de recogida autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta la informacion de contacto del

fabricante que se encuentra en el manual del producto. Recuerda que es importante tener a mano la informacion
sobre el producto para cualquier consulta o reclamo.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y a las regulaciones locales
para un manejo responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER 1911 G RING

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER 1911 G RING.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire la sicurezza e I'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
In caso di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che tu sia in un'area sicura.

2. Installazione:
® Rimuovi il mirino esistente dalla tua pistola Kimber 1911.
® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per montare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT.
® Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso:
® Utilizza il mirino in condizioni di luce variabile per testarne le prestazioni.

Fai pratica per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o
contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER 1911 G RING
in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a
cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Naszym celem jest
zapewnienie najwyzszego poziomu bezpieczenstwa oraz satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Regularnie sprawdzaj stan celownikéw, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze celowniki sa prawidlowo zamontowane przed uzyciem pistoletu.

Nie uzywaj celownikow, jesli sa uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas uzywania celownikow.

Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Celownikow

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

® Zdejmij stary celownik, jesli jest zainstalowany.

® Zamontuj celownik HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest stabilnie
osadzony.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze dokrecone i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Celownikéw

® Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach, aby skorzysta¢ z ich zalet, takich jak widocznos¢ w
stabym oswietleniu.

® Regularnie sprawdzaj, czy tryt w celownikach dziata prawidtowo.

® Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze masz petng kontrole nad bronia.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw celownikéw HYPER BRIGHT powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj celownikow do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat
wlasciwego postepowania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu celownikow, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim kraju.

Podsumowanie



Zestaw celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnié¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Pamietaj, ze odpowiedzialne korzystanie z broni palnej jest kluczowe dla
bezpieczenstwa wszystkich.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdsséa ohjeiden mukaisesti.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa muistutusten ja takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Varmista, ettd etu ja takatdhtaimet ovat kunnolla asennettu ja toimivat ennen kayttoa.
Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti sen asennuksen ja kéyton aikana.
Valta tuotteen kayttéa huonoissa sddolosuhteissa, ellei se ole erityisesti sallittua.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti itse&si tai muita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Asenna etu ja takatédhtaimet ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto
® Varmista, ettd tuote on valmis kayttdon ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain soveltuvissa ja turvallisissa ymparistoissa.
® Seuraa aina turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti akkujen tai vaarallisten materiaalien osalta.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan luotettavaa ja turvallista kdytt6a. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset
lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
synlighet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte har tillstand att anvanda den.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Vid osdkerhet om produktens funktion eller sékerhet, kontakta en kvalificerad tekniker.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller skjuter med vapnet.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet nar du anvander produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno dar sikten kan paverkas.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
2. Montering: Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera sikten. Se till att de ar ordentligt fasta och justerade.
3. Kontroll: Kontrollera att sikten ar korrekt installerade genom att géra en visuell inspektion.

Anvandning
® Aktivering: Sikten ar alltid pa och kraver ingen batteriinstallation. De sjalvbelysta funktionerna aktiveras
automatiskt i svagt ljus.

® Justering: Om du behdver justera sikten, folj tillverkarens anvisningar for korrekt justeringsteknik.
® Underhall: Hall sikten rena och fria fran skrép for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Sikten bor inte kasseras som vanligt hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer for saker
avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Viktiga meddelanden

® Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsvarningar relaterade till produkten.
® Rapportera alltid osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack for att du &r en ansvarsfull anvéandare!



Navod k bezpe€nému pouziti soupravy mifidel HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost pfi stfelbé v rliznych svételnych podminkach. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosime vas, abyste si peclivé pfecetli tento navod a
dodrzovali v ném uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte mifidla pouze na ur€enych typech zbrani, které jsou kompatibilni s timto produktem.
PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni vyrobce zbrané.
Pravidelné kontrolujte mifidla na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a pevné uchycena.

® Nikdy nepouzivejte mifidla, pokud jsou poSkozena nebo vykazuji znamky opotfebeni.

® P¥i pouziti za Spatnych svételnych podminek se ujistéte, Zze méate mifidla spravné nastavena pro optimalni
viditelnost.

® Pokud dojde k jakémukoli nehodé nebo incidentu, okamzité pfestarite pouZivat produkt a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace mitidel:
Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
Snizte zbraf a ujistéte se, Ze je bez nabojl.

Nainstalujte mifidla podle pokynl vyrobce a ujistéte se, Ze jsou pevné uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné zarovnana.

2. Pouziti mitidel:

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a ichop zbrané.
® Zamérte se na predni mifidlo a pouzijte kontrastni barvy pro lepsi viditelnost.
® Pokud je to mozné, cvicte stfelbu v rliznych svételnych podminkach, abyste si zvykli na pouziti mifidel.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni
prostfedi.

® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



